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I. Introduction 

1. Le present rapport, soumis en application du paragraphe 4 de la resolution 
2107 (2013) du Conseil de securite, porte sur les faits nouveaux survenus depuis la 
publication de mon precedent rapport, en date du 19 octobre 2017 (S/2017/880), en 
ce qui concerne la question des nationaux du Kowe'it et d’Etats tiers portes disparus 
ainsi que des biens koweitiens disparus, notamment les archives nationales. 

2. Les relations bilaterales entre l’lraq et le Kowe'it ont continue de s’ameliorer au 
cours de la periode a l’examen. Le President de l’lraq, Fouad Massoum, a effectue 
une visite officielle au Kowe'it le 20 novembre 2017 en reponse a une invitation 
officielle de l’Emir de l’Etat du Kowe'it, Cheikh Sabah Al-Ahmad Al-Jaber Al-Sabah. 
II s’agissait de la premiere visite d’un president iraquien au Kowe'it en neuf ans. Les 
discussions ont porte sur la stimulation des relations bilaterales dans tous les 
domaines et sur les preparatifs de la Conference internationale sur la reconstruction 
de l’lraq que le Kowe'it accueillera du 12 au 14 fevrier 2018. Les deux parties sont 
convenues de poursuivre l’accroissement des investissements et des possibility 
economiques, ce qui ne fera que renforcer leurs liens. La decision prise 
le 21 novembre par le Conseil d’administration de la Commission d’indemnisation 
des Nations Unies concernant la reprise des versements au Fonds d’indemnisation des 
Nations Unies et les versements effectues par le Gouvernement iraquien au titre des 
indemnites non reglees represente egalement un pas positif vers un rapprochement 
entre l’lraq et le Kowe'it. 


II. Activites menees recemment en ce qui concerne 
le rapatriement et le retour de tous les nationaux 
du Kowe'it et d’Etats tiers, ou la restitution 
de leurs depouilles 

3. Au cours de la periode consideree, le Ministere iraquien de la defense a continue 
d’enqueter sur un certain nombre d’eventuels sites d’inhumation, y compris les sites 
de Jahra, de Sabahiya et de la base navale au Kowe'it, et ceux de Radouaniya, 
Souleimaniya et Salman Pak en Iraq. Dans le cadre de ces efforts, le Ministere a 
egalement maintenu le contact avec les temoins et les organismes publics competents, 
en vue de verifier tous les renseignements obtenus de maniere a determiner les sites 
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d’inhumation exacts. En outre, deux nouveaux temoins qui disposaient d’informations 
sur d’eventuels sites d’inhumation se sont fait connaitre separement. 

4. Le Ministere iraquien de la defense a egalement continue a sollicker des 
informations aupres des institutions publiques competentes, pour connaitre 
precisement le lieu d’inhumation du site de Khamisiya. Du 6 au 14 septembre et du 
8 au 16 octobre 2017, l’equipe technique du Ministere a mene des travaux 
d’exploration et d’excavation sur l’eventuel site d’inhumation de Khamisiya, au cours 
desquels 183 et 210 tranchees ont ete creusees respectivement. Aucune depouille n’a 
ete trouvee. Les coordonnees des zones couvertes par les tranchees ont ete 
communiquees aux membres du mecanisme tripartite, pour information. 

5. Du 15 au 18 septembre et du 18 au 21 octobre 2017, l’equipe technique du 
Ministere de la defense a egalement effectue des travaux d’exploration et 
d’excavation sur le site d’inhumation eventuel du district de Samawa. Au total, 
183 tranchees ont ete creusees et six sites ont ete identifies. Toutefois, aucune 
depouille ni rien de ce qui pouvait ressembler a des tombes n’a ete trouve. Les 
coordonnees des endroits couverts par les tranchees ont ete communiquees aux 
membres du mecanisme tripartite, pour information. 

6. Du 23 au 28 septembre et du 22 au 28 octobre 2017, l’equipe technique du 
Ministere iraquien de la defense a procede a des travaux d’exploration et d’excavation 
sur le site d’inhumation eventuel de la province de Karbala ou 125 et 160 tranchees 
ont ete creusees respectivement. Les coordonnees des zones couvertes de 
285 tranchees ont ete enregistrees et communiquees aux membres du mecanisme 
tripartite, pour information. Au total, 16 sites ont ete identifies durant les travaux, 
mais aucune depouille ni rien de ce qui pouvait ressembler a des tombes n’a ete 
trouve. 

7. Le 16 octobre 2017, l’equipe technique du Ministere iraquien de la defense a 
conduit des travaux d’exploration et d’excavation sur l’eventuel site d’inhumation de 
la province de Ma’issan, au cours desquels six tranchees ont ete creusees. Aucune 
depouille n’a ete trouvee. Les coordonnees des zones couvertes par les tranchees ont 
ete communiquees aux membres du mecanisme tripartite, pour information. 

8. Le 24 octobre 2017, l’equipe technique du Ministere iraquien de la defense a 
retrouve des restes humains sur un eventuel site d’inhumation a Bassorah. Les 
depouilles ont ete remises a la Direction medico-legale. L’etablissement de profils 
genetiques de medecine legale correspondante se poursuit. 

9. Toujours, au cours de la periode consideree, l’equipe technique du Ministere 
iraquien de la defense a retrouve des restes humains sur un eventuel site d’inhumation 
a Nadjaf. Les depouilles ont ete remises a la Direction de medico-legale. 
L’etablissement de profils genetiques de medecine legale correspondante est en cours. 

10. Le 30 octobre 2017, le Ministere iraquien de la defense a diffuse une annonce 
sur toutes les chaines de television par satellite disponibles, par laquelle il invitait 
ceux qui etaient en possession d’informations sur des Kowe'itiens portes disparus et 
des biens kowe'itiens disparus a se manifester. 

11. Le 12 novembre 2017, a Bagdad, ma Representante speciale adjointe pour l’lraq 
a rencontre la Chef de delegation en Iraq du Comite international de la Croix-Rouge 
(CICR), Katharina Ritz, pour examiner avec elle la maniere dont la Mission 
d’assistance des Nations Unies pour l’lraq (MANUI) pourrait contribuer au mieux au 
reglement du dossier des Kowe'itiens et des ressortissants de pays tiers. 

12. Conformement aux recommandations formulees lors de la quarante-quatrieme 
session de la Commission tripartite, qui visent a etablir des contacts avec d’autres 
organisations et pays qui sont en proie a des problemes analogues, le 13 novembre 2017, 
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la MANUI ainsi que des membres du mecanisme tripartite ont pris part a une visite 
organisee par le CICR, a Chypre, au site d’excavation de Mia Millia, aux locaux du 
Comite des personnes disparues a Chypre et au laboratoire anthropologique de ce 
dernier. Le Comite a ete cree pour retrouver, identifier et rendre a leur famille les 
restes des Chypriotes turcs et des Chypriotes grecs qui ont ete portes disparus lors des 
affrontements intercommunautaires de 1963 a 1964 et des evenements de 1974. 
L’equipe du Comite a donne un apergu detaille de ce projet bicommunautaire, y 
compris de sa phase archeologique liee a 1’exhumation des restes des personnes 
disparues ; de sa phase anthropologique, concernant 1’analyse des restes retrouves au 
laboratoire du Comite ; de sa phase genetique ayant trait au processus d’identification 
par l’ADN ; et de sa phase d’identification et de restitution des restes, qui englobe le 
recoupement des informations recueillies lors de toutes les phases precedentes et 
l’identification formelle et la restitution des restes identifies aux families. Un echange 
fructueux de donnees d’information et d’experience a eu lieu entre les membres du 
mecanisme tripartite et du Comite. La delegation iraquienne a exprime un vif interet 
pour Lapplication a ses propres travaux d’un certain nombre de procedures, methodes 
et technologies utilisees par le Comite. 

13. Le 14 novembre 2017, a Chypre, la MANUI a assiste, en sa qualite 
d’observateur, a la cent-unieme session de la reunion du Sous-Comite technique du 
mecanisme tripartite. La delegation iraquienne s’est engagee a poursuivre ses efforts 
jusqu’a ce que le dossier soit entierement regie, malgre 1’absence de resultats 
tangibles au cours des 13 dernieres annees. La delegation kowe'itienne a remercie le 
Ministere iraquien de la defense de ses activites et efforts persistants. La delegation 
iraquienne a sollicite un appui au titre de ses travaux sur le terrain afin de pouvoir 
acquerir des competences, ainsi qu’une formation a 1’intention des equipes techniques 
du Ministere de la defense. Les delegations des Etats-Unis d’Amerique, du Royaume- 
Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord et du CICR ont egalement ete priees 
d’etudier les cartes de Khamisiya qui avaient ete obtenues afin d’identifier les sites 
d’inhumation dans cette zone, la delegation kowe'itienne mettant 1’accent sur 
l’importance de l’acquisition de photographies aeriennes egalement. En outre, la 
delegation kowe'itienne a propose au CICR d’actualiser regulierement les sites 
Khamisiya, Karbala et Samawa a l’aide de Google Earth pour mettre en valeur toutes 
les activites sur le terrain. La proposition est actuellement a 1’etude. 

14. Au cours de la session, une version preliminaire du projet d’examen du CICR, 
donnant un apergu historique du mecanisme tripartite, une evaluation technique et des 
informations generates sur chacun des lieux d’inhumation potentiels, et une serie de 
conclusions et de recommandations sur la voie a suivre, a ete mise a la disposition de 
toutes les delegations. Les membres du mecanisme tripartite ont ete invites a etudier 
le rapport et a formuler leurs observations d’ici a la prochaine reunion du Sous- 
Comite technique, prevue en janvier 2018. Les delegations iraquienne et kowe’itienne 
ont exprime leur gratitude a l’equipe du CICR pour ses travaux sur le projet d’examen. 

15. Le 15 novembre 2017, a Chypre, ma Representante speciale adjointe a rencontre 
le Chef du Comite technique charge du dossier des Kowei'tiens disparus au Ministere 
iraquien de la defense, le general de brigade Hazem Qassem Majid, qui l’a informee 
qu’une commission speciale serait convoquee pour evaluer le projet d’examen du 
CICR en detail et faire part de ses observations. II a egalement exprime l’espoir que 
le projet fournirait des indications precises sur les eventuels lieux de sepulture qui 
devraient etre consideres comme prioritaires et ceux qui devraient etre fermes, afin 
d’orienter les travaux des equipes techniques iraquiennes. En outre, le Chef du Comite 
technique a egalement recense les besoins des diverses institutions du Gouvernement 
iraquien contribuant au dossier, et lies notamment a la technologie moderne, au 
materiel de terrain, a la formation medico-legale et au renforcement des capacites, en 
particulier en matiere d’ADN et d’anthropologie, ainsi qu’a l’accroissement de la 


18-00580 


3/5 



S/2018/40 


capacite de stockage de la Direction medico-legale. Ma Representante speciale 
adjointe a mis 1’accent sur le soutien constant que la MANUI apportait au 
Gouvernement iraquien et sa volonte d’examiner attentivement la ou l’ONU pouvait 
conferer une valeur ajoutee, en s’appuyant sur les competences et les ressources de la 
Mission et plus largement sur celles de la communaute des Nations Unies. 

16. Le 15 novembre 2017, a Chypre, ma Representante speciale adjointe s’est 
egalement entretenue avec le President du Comite national kowe'itien des affaires 
relatives aux personnes portees disparues et aux prisonniers de guerre, Ibrahim al- 
Shaheen, et les membres du Comite. M. Al-Shaheen a sollicite le concours de la 
MANUI pour obtenir a la fois des photographies aeriennes et des images par satellite 
du site de Khamisiya et examiner la viabilite de 1’utilisation de techniques modernes, 
telles que les georadars et les detecteurs de metaux, sur d’eventuels sites d’inhumation 
en Iraq. Ma Representante speciale adjointe a reaffirme la determination de la 
MANUI a soutenir le mecanisme tripartite, guidee par les recommandations 
formulees dans la version preliminaire du projet d’examen du CICR. 

17. Une delegation de la MANUI, dirigee par ma Representante speciale adjointe, a 
assiste en qualite d’observateur a la quarante-cinquieme session de la Commission 
tripartite, qui s’est tenue a Chypre le 16 novembre 2017. Une atmosphere constructive 
a prevalu au cours de la session, avec 1’ensemble des delegations, reaffirmant leur 
engagement en faveur de l’objectif humanitaire et soulignant 1’importance du projet 
d’examen du CICR a l’appui de l’action du mecanisme tripartite. Le statut 
d’observateur de la MANUI a ete proroge au cours de la session. Ma Representante 
speciale adjointe a reaffirme que la MANUI etait resolue a preter son concours au 
mecanisme tripartite et, en particulier, a faciliter 1’action du Gouvernement iraquien 
dans le cadre de cette importante entreprise humanitaire. 

18. Le 23 novembre 2017, a Bagdad, ma Representante speciale adjointe y a donne 
suite lors d’une reunion avec le Ministre iraquien de la defense, Irfan Al-Hayali. 
M. al-Hayali a manifesto sa volonte de progresser dans la recherche des Kowei'tiens 
et des ressortissants de pays tiers portes disparus, soulignant que tous les moyens du 
Ministere avaient ete mis a la disposition de son Comite technique pour parvenir a 
des resultats tangibles. 


III. Activites recentes concernant la restitution de biens 
kowei'tiens 

19. Au cours de la periode a l’examen, aucune avancee n’a ete enregistree en ce qui 
concerne la restitution de biens kowe'itiens. 

20. Le 15 novembre 2017, a Chypre, ma Representante speciale adjointe a rencontre 
le Chef du Departement arabe du Ministere iraquien des affaires etrangeres, Saad M. 
Redha, qui a redit 1’importance que le Gouvernement iraquien attachait au reglement 
du dossier, et souligne la volonte du Ministere de remettre un certain nombre 
d’ouvrages kowei'tiens qui se trouvent dans des bibliotheques universitaires situees 
sur toute l’etendue du territoire iraquien. Ma Representante speciale adjointe a 
indique que la MANUI etait disposee a faciliter et a observer la remise officielle des 
livres kowei'tiens. 


IV. Observations 

21. Je salue les efforts que deploient l’lraq et le Kowei't pour surmonter un passe de 
conflit et de tragedie, tout en s’employant a forger des liens etroits. Ils constituent un 
modele de relations de bon voisinage dans la region. Je suis convaincu que le ferme 
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appui et l’entiere solidarity dont a fait preuve le Kowei’t et la volonte manifestee par 
l’lraq d’honorer ses obligations internationales et humanitaires permettront 
d’imprimer l’elan necessaire pour parvenir a la pleine normalisation des relations. 
Compte tenu de ce qui precede, je demande au Gouvernement iraquien de poursuivre 
son action visant a realiser des progres tangibles sur le dossier des Kowei'tiens et des 
ressortissants de pays tiers portes disparus et des biens koweitiens disparus, 
notamment les archives nationales. 

22. Je suis toujours de 9 u de constater que, malgre tous les efforts, le cout humain 
de la premiere guerre du Golfe persiste, avec les families des disparus qui attendent 
depuis plus de 26 ans pour connaitre le sort de leurs proches. Pour apporter des 
reponses aux families endeuillees, il faut un engagement durable, des actions et 
1’adoption de methodes nouvelles et novatrices permettant de faire avancer le dossier. 
Le Ministere iraquien de la defense a adopte des mesures dynamiques exceptionnelles 
au niveau des missions sur le terrain et dans le domaine de la collecte d’informations, 
dont il faudrait se feliciter. Tout en priant instamment le Ministere de continuer de la 
meme fa 9 on, jusqu’a ce qu’il puisse obtenir des resultats concrets, j’encourage 
egalement d’autres Etats Membres a examiner les moyens de soutenir ces initiatives, 
notamment grace a 1’achat de materiel de terrain, ainsi que la fourniture d’une 
formation en matiere de medecine legale, d’ADN et d’anthropologie aux equipes 
techniques iraquiennes, et le renforcement de leurs capacites dans ces domaines. 
J’invite egalement les Etats Membres en possession d’images satellite de 1990 et 1991 
a fournir au Gouvernement iraquien des analyses et des informations susceptibles 
d’aider a identifier des sites d’inhumation. 

23. Je salue le devouement remarquable, 1’appui et les competences des membres 
du mecanisme tripartite, sous la direction competente du CICR, qui ont guide les 
efforts visant a localiser et retrouver les personnes disparues depuis plus de deux 
decennies et ont maintenu une dynamique favorable a la realisation de cette 
importante tache. Je suis particulierement encourage par les efforts deployes par le 
Royaume-Uni et les Etats-Unis qui ont examine leurs archives militaires pour obtenir 
des informations susceptibles d’aider dans cette quete, et nous gardons l’espoir que 
leur recherche aboutira a des resultats. Je me felicite de la presentation, lors de la 
derniere reunion du Sous-Comite technique a Chypre, de la version preliminaire du 
projet d’examen du CICR. Je loue le CICR pour avoir entrepris un projet d’une telle 
ampleur, qui portait sur la compilation de donnees exhaustives. La MANUI va etudier 
avec soin le document pour determiner la meilleure maniere d’appuyer le mecanisme, 
en s’appuyant sur ses competences et les ressources disponibles. Je suis convaincu 
qu’en oeuvrant de concert et en traduisant les recommandations de ce projet en un plan 
d’action concret, le mecanisme tripartite obtiendra des resultats tangibles, tout en 
fournissant de precieux enseignements qui serviront dans d’autres situations ou des 
operations visant a localiser et a identifier les personnes disparues sont prevues. 

24. Je regrette qu’aucun fait nouveau n’ait ete enregistre en ce qui concerne les biens 
koweitiens disparus. Je demande une nouvelle fois au Gouvernement iraquien de 
prendre les dispositions logistiques necessaires pour le rapatriement rapide des livres 
koweitiens localises. En outre, je l’invite a etudier de nouvelles strategies destinees a 
relancer la recherche des archives nationales kowei'tiennes. 

25. Je reaffirme l’attachement indefectible de mon Representant special et ma 
Representante speciale adjointe, ainsi que du personnel de la MANUI, a continuer de 
jouer un role actif dans cette importante entreprise humanitaire. 
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